SOLSKI PRIJATEL.

Izhaja vsak torek na pol poliin velja na leto 2 fl. 12 kr. po podti, 1 fl.
36 kr. brez poite,

1L feéa.

Cislo 21. V torek 24. maja 1853,

Toncek v soli.

Okie. Veliko lepih redi, ki jih doma na hisi in po hisi vidimo , ste
se v Soli Ze naudili. Pa veliko je re¢i, ki so zvunaj hife, in za
nas tudi imenitne; alj vam od tih reci niso nié¢ pravili v $oli ?

Toné, Ravno dones so tudi od tih zaceli. Pa skorej bi bil
pozabil povedati, kaj so dones drugotecajarji pisali. Tole je stalo
za nje na deski: cena, cev, cima, ciba, cepi, lice, raca, cedilo,
polica, palica, lesica, ¢ara, &epa, €initi, Sopa, Cutiti, oée, odi, jeca,
meda, leca, toca, sotivo, rotica, repi¢ast, ¢elo, celovati, ceniti,
cép, eépiti, liciti, cediti, carati, ¢epati, Copati, jeéati, lecisée, ro-
¢iti. — cenimo syoje starse! — cev je votla. — Zito se cimi, —
ciba nese jajca. — s cepmi mlatimo. — rude¢ na lien, ¢ern pri
sercu, — raca je vodna ptica. — cedilo je zato, da se z njim
precéja. — na polico devamo sodje in ostale stvari. — lesica je
ropna Zival. — posli na njivi Cepe tleéejo, — Copa je iz slame
naredjena. — v spomladi se drevee cépi, da boljse sadje daje.

O¢e. Komaj %e ¢akam slisati, kaj in kako ste se od tih reéi
uéili, ki jih zvunaj hise na zemlji vidimo.

Toné. Mislite si, so djali, da smo na polji tam tovne na ne-
kem hribeu, obernite se na vse strani, prav dobro poglejte, in
povejte mi prav lepo in potasno vse, kar vidite, in kar mi imeno-
vati véste.

Oée. To je bilo pat lepo in veselo, kaj ne ljubi Tondek?

Toné. To je slo tako urno in kratkoCasno, da je bilo kej.
Sedaj je ti sedaj uni kakonovo reé zagledal in imenoval. To je g.
utitelja kej veselilo! Ko smo Ze bili veliko re¢i imenovali in no~
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beden ni¢ veé ni vedel, so djali: kdo mi sedaj pa zna, vse te reéi
8e enkrat lepo poéasno in zaporedoma nadteti? Veé nas je ro-
kico pomolilo in se ponudilo, na to odgovoriti, pa zbrali so si do-
nes Verbnikovo Lenkico. Ona je tele reéi nastela: polje, njiva,
zare, Zito, trava, travnik, vert, drevo, drevje, sadje, — vrele,
potok, reka, ribnjak, jezero, — germ, germovje, log, les, gora,
— ravnina, dolina, klane, hom, hrib, vinograd alj nograd, — stez-
da, pot, razpotje, cesta, milni kamen, potni kazavee, — rastlina,
evetlica, kamen, groblja. G. uéitel so nam tudi od tih reéi kaj
lepega povedali in nam seréno priporoevali, ljubega Bogea lju-
biti in ga lepo vhogati, ki je vse tako modro in dobro za nas
stvaril. —

Dones spet edno novo tiknico. Ce bi vsih 5 glasnic in tih-
nice » urno pisati ne znali, bi vam dones nove tihnice pokazati ne
mogel in ne smel. Ker pa vidim, da znate ni, nu, ne, no, na, prav
in urno pisati, hajdi! gremo dones spet dalje. Ljuba moja, povej
mi, kako ti je ime? Meni je ime: Mina. Tako! siti taj Blatinova
Mina. Ko reéem mi-na, kolikokrat usta odprem? Dvakrat, smo
djali; pervokrat slisimo mé, drugokrat na. Dobro! pervokrat sli-
simo mi, le poslusajte, bodem prav viekel 'm - - = i. Ko sem uno~
krat rekel ‘n = i, kaj ste slisali? Smo slisali glasnico ¢ in zraven
tihnico 'n. Ko sedaj reéem 'm - - - i, lehko véste, kaj slisimo, —
alj res, da slisimo glasnico ¢ in pa morebiti tudi tihnico 'n? le po=-
slusajte 'm = - - i. Oho! naka! ne slisimo tihnice 'n zraven glas-
nice #, temué nekaj druzega. Kaj pa kej, le dobro uSesa napnite
'm - == i! Slisimo glas 'm zraven. Tete! res je, slisimo glas 'm.
Pa kako ga moremo izgovoriti, kako ga slidite? Glasno alj tiho.
Le tiho ga slidimo. Alj je taj glas 'm glasnica alj tihnica? Glas
'm je tihnica. —

Ali ste #e slisali, kako se krava dere, kadar je laéna? Vsi
smo hoteli povedati, da se krava zadere mu. Kaj slisite, ko re-
tem prav potasno 'm--u? Sedaj je Ze spet hitrej Slo, ni bilo-
vet treba, nas tako poprasevati, ve¢ med nami je znalo povedati,
da slifimo glasnico  in tihnico 'm zraven. Kaj pa prej slisite, u
ali’m? le pazite: 'm - - u. Tihnico ‘m popred sliSimo, potem Se le
glasnico. Kam ste tilnico 'n postavili, ko ste jo prej slisali, alj
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ste jo pisali pred glasnico alj za glasnico? Pred glasnico , zato
moramo (udi tihnico 'm pred glasnico pisati, ko retemo 'm~wu,
Le potakajte malo, bodem vam koj pokazal, kako se tihnica 'm
pise. — Kako se to pravi, ¢esar ne smemo v petkih jesti, je greh.

Oce. Toncek! si blizo vedel, saj pri nas doma si Ze vedkrat
slisal praviti? ;

Toné. Sam jaz sem to vedel povedati; rekel sem: meso jo
temu ime. Ja meso jesti v petkih je greh, meso je to; odkod pa
dobimo meso? alj mi vé kdo povedati. No! dosti Ze veste. Ko
re¢em meso, spet dvakrat usta odprem me-so. Ko potegnem
‘'m - - - e, kaj slisite? Glasnico e in tihnico 'm zraven. — Neéek !
alj kej kruh rad jes? Oh! kruh je dober! Alj pa ves, iz ¢esa ma-
ma kruh speéejo. Kruh spe¢ejo mama iz moke. Prav! moka se
temu rete, iz ¢esar mama kruh specejo. Hitro bote mi povedali,
ko retem 'm - - o, kaj slisite? Prav! glasnico o in zraven tihnico
'm. — Kdo pri vas kruh pe¢e? dekla! pri vas mama. Ko redem
ma=-ma, povejte kaj slisite? Glasnico « in tihnico ‘'m popred. —
So povedali nam Se ve¢ besed, da smo poiskali glasnico in tihnico
‘m, véasi so tudi tihnico '» vmes vieknili, da vidim, so djali, alj
prav zapopadete. Povedali so nam: me~-ro, ma-ri-a, mu-ra,
mo-ja, mi-za itd. Tihnico 'm pisati, je prav lehko. Naredim, so re-
kli, narprej edno &erto, kakor je pritihmici 'n perva &erta, lejte ! +,
tej Certi pritisnem tihnico '» lejte takole: m, tako je tihnicam
%e gotova. Le jo tudi vi naredite! Pisite mi sedaj, kar bom prav
poéasno rekel: ‘'m-i, sedaj ‘m-u, ‘m=-e¢, ‘m-o, ‘'m-a. Posl-
Sajte: 'n=i, 'n-a, ‘n-u, 'mi, ‘ma, 'ne, ‘mu. Tako so nas g.
utitel nekaj ¢asa wrili; potem so odili in Keznarjev Bostej je nas
celo uro prav dobro in vse krizema to pisati vadil.

Ocke. Vidim, da mora uc¢itel posebno na to gledati, dapotasno
naprej stopa, da druge nove pismenke ne uéi, preden uéenci po-
prejinih gladko izgovarjati in urno pisati ne znajo.

Nekaj od ljubih zivalic.
(Dalje,)
Ko sva se s o¢etom proti domu peljala, sem jim rekel : Ja
resni¢no je to, g. katehet imajo prav, da Zivali imajo duso, ker bi
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nemogodée bilo, da bi to, kar te ptice znajo, bilo samo djanje sle~
pega pogona.

Kat. To je prav, moj otrok, in jaz $e to zraven pristavim, Se
ti udeni gospodje kaj takega vidijo, in e pri svojej stari misli
ostanejo ; potlej naj bojo v drugih reéeh Se tako udeni, pa kar to
zadene, v tem so nepoduéeni, so neumni.

Ali ni potreba, da stvari, ki jih je Bog s nami vred stvaril,
postavim: rastline, kamne in posebno Zivali, ktere potrebujemo,
zmeraj bolje poznavamo ? Marskateri bi svojih Zivali fako ne-
vsmiljeno ne muéil, ako bi jih bolj poznal; veliko je takih, kteri
zraven tega, da so izobraZeni in udeni, vander Zivali muéijo. Kaj
je to, konje preveé goniti, prepelice, lastovice itd. le za kratek
¢as strelati? Posebno pa to hudodelstvo vidimo pri kmetih in vo-
zarjih , kteri svojo vprezno Zivino brez vsmilenja tepejo. —
Nevsmileni ljudje ! Za hvalo, da jim Zivina pomaga polje obdelo-
vati, da jih preZivi, jih obogati, jih razveseluje, jo nevsmileno
mutijo! Serece mora nas boleii, ¢e take hudobije dopernasati
vidimo!

Da se bote pa te gerde reé¢i varovali, hotem vas vsako ne-
delo in vsak praznik poduéevati, Kader bom vam vse povedal,
bom vse to spisal, in potem natisnuti dal, da bodo tudidrugiljudje
kaj od tega brali. Danas hotemo pregledati, kako truplo da imajo
divali.

Mi bomo le plice in évetero nogate sivali pregledovali in jih
tloveskemu truplu primerjali, zavoljo tega vidite tukaj na mizi
mertvasko glavo cloveka, ¢epino psa in krokarja, in tukaj re-
brovje nekega drozga.

Koj od zadetka Ze popred vam povem, da je lruplo plic in
drugih tvetero nogatih iival tako stvarjeno, kakor &lovesko, samo
ti razloéek je, da imajo:

a) deli Zivalnih trupel malo druga¢o podobo, in da je

b) &lovesko truplo bolj popolnama, rahlejse in umetnejse stvar-
jeno. Imenujemo ga zavoljo lega perve sivar, umotvor
in krono stvarjenja.

Le dobro poslusajte, kako truplo razdelujemo. Njegovi
deli so: ;
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1. glava,

2. trup, (&ok, truplo),

3. udi (misice in koza),

4. drob (Zelodec, serce in moZgani).

1. Glava.

Glava je nar imenitnidi del &loveskega in Zivalnega trupla.
Ona obstoji z epinje, ktera je terda in prazna kost, v kteri so
moZgani, to je rumenkast bel mozeg. MoZgani storijo, da Zival
obéuti, pri ¢loveku pa, da misli. — Kdor veliko misli, ga rada
glava boli, in tisti nasproti, kterega glava boli, ni na volji, veliko
misliti ali prav za prav ni v stanu, veliko misliti. Na glavi so ¢u-
tila: o¢i, viesa, nos, usta in moZgani, kamor se stekajo vse Zilice,
in kjer rodi se vse, kar ¢lovek obéuti in misli.

Clovek, kakor tudi druge #ivali so na glavi nar rahlejse;
vse stvari na glavi nar prej in nar hitrej obéutijo. Cloveka na
glavo udariti alj pa na glavo pasti, in tako moZgane potresti, je
sila nevarno in skodljivo ; mo%gane pa oskodavati, napravi veckrat
tudi naglo smert. Zavolj tega je ljubi Bog Eepinjo tako terdno
stvaril in v njej moZgane zavaroval.

Komur se poljubi, naj poslata leto mertvasko glavo, —

Sedaj bote sami lahko spoznali, kako gerdo in neumno (isti
starisi ravnajo, ki svoje otroke v svojej neumnej jezi po glavi
bijejo! Ah, koliko otrok je Ze skoz to v veliko nesredo prislo!
Koliko jih je nevsmiljena roka oéeta ali matere oglusila! Ravno
tako nevsmileno poénejo tudi tisti ljudje, ki svojo vprezno Zivino
s koli po glavi pretepajo. Komu bi se Zivali ne smilile, ¢e vidi,
kako borne Zivalice na znanje dajajo, kako da jih moéno boli, &e
vidi, kako Zalostno da okolj sebe pogledujejo, in kdo bi ne spo-
znal nevarnosti, ée vidi, kako se na vso mo¢ branijo. Marskateri
taki mucitelj je moral svojo hudobijo s tim pladati, da je ob Ziv-
ljenje prisel. Zakaj tako grozovitno pretepanje stori, da tudi Zivali
nevarno zbolijo, in po tem stradno razsajajo, se meélejo, skakajo
in bijejo.

Ali Se nikolj niste vidili, kaj vol pocne, ¢e ga mesar s sekiro
dobro ne zadene in hitro ne pobije ?
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Toné. Ah, vse kosti mi spreleti, ko se tega spomnim, ko je
lansko leto Balantovemu mesarju nek veol z mesnice vsel. Dva
mesarska hlapca je do mertvega prebodil, konjem nasega so-
seda s rogi vamp pretergal in cel vos poderl! To je bila strasna
zverina,

Kat. Pa¢ ni mogel Balantov mesar takrat kaj zato, ker vsaki
mesar koj na pervi mahlej ne more vselej dobro zadeti. Pa ven-
der so taki gerduni, kteri imajo nar veé veselja nad tim, ée mo-
rejo Zivali muéiti, ali velikokrat tudi gorje jim!

Jaz bom vam povedal, kako so nas g. Zupan enkrat takega
muditelja nasolili.

Imenovani gosp. so neki dan se sprehajat $li proti nekemu
hribu, ¢ez kterega velika cesta pelje. Tukaj so zagledali velik,
s kamni nabasan vos pred seboj. Blizej stopivsi zagledajo, kako
je vozaé s obernjenim bi¢em konje po glavi in po kosteh nabijal.
Vboge zivali so se potile, herpale in tresle, da se Bogu vsmili;
pa nevsmiljeni gerdun jih je le pretepal.

To viditi g, #upana po pravici razjeza. Oni skotijo na vo-
zaca in ga s svojo pali¢ico nekterebarti po herbtu primazejo. O
joj, o joj! je vozac upil. Zupan so ga vprasali: Ali te boli, ti ma-
lopriden gerdun? Ali menis, da tvoji konji ni¢ ne obéutijo, ¢e jih
po glavi bijes? Le poglej, kako se vboge Zivali tresejo ! In kakor
se mi zdi, da jim malo jesti das, in per vsem tem imas tako tezo
na vozu! Gor v klanee konje tako spehujes, kake bodo potlej
nazdol mogli voz nazaj derzati? Ti neumen, neusmilen lovek! —
Zakaj ne vzames priprege, ¢e toliko naloZis in v hrib peljes?
Kmet, kteri je $e zmerej herbet zvijal, re¢e poniZno: ja priprega
velja 40 kr. srebra, g. Zupan,

Pa sim sopet nekaj modrega slisal! neumnez! 40 kr.
za priprego notes pladati; ¢e bos pa konje s tako tezo kongal, ali
se clo tako daleé vganjal in konje preveé napenjal, dabodo mertvi
na tla padli, bos moral rad dvakrat 40 rajnisev dati, da si bos
mogel za svoje tezavno delo enega pripravnega konja kupiti. Al
ne mores toliko pomisliti? Do te nikolj ve¢ ne vidim Zivino muciti
in terpinéiti! Poberi se!

(Dalje sledi)
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Slavéik.
Alj le za veselje méje V hvali me domestovati,
Slavéik svojo pesem pije, Kje Bogii ne morem dati,
Njega glasi mi %vergljajo, Obmolkni me spanje drigo,
Kadar zvezde blisketajo! Poje slavéik pesem bligo;

De bi tudi ¢as ponoéni
Tebi, Bog vsigamogoéni!
Zia debrotljive darila

. Pesem hvale se glasila.

Emanuel Tom8it.

Neki kmet, kakor ¢arovnik (copernik) pred
sodboj.

Plini(us) pripoveda, da je neki kmet, po imenu Furi(us)
Kresin(us), zato za copernika bil razgladen, da je na svoji mali
njivi vet pridelal, kakor drugi na svojem velikem zemlidéu. Kre-
sin obrekovanja svojih sovraZiikov ni¢ ne porajta. Ravnoe to nje
v njih krivem mnenju tako poterdi, da ne potihnejo, preden Kre-
sin ni pred sodnijo poklican, On se odloéeni dan pred sodnike
postavi. S seboj prinese plug, brano , motike, en par volov in
svojo zdrave héer. Sodnikom se to nekako smesno zdi. Ozna-
nijo mu, da ni sem poklican, da bi se njegovo hisno orodje pre~
gledovalo; temué, dale hoiejo preiskovati, alj je res copernik
in da ga potem po pravici kaznijo. Kresin zdajusta odpre in zaéne
govoriti: ,Postovani gospodje! To, kar tu vidite, in moje pridne
roke, je vsa moja copernija.“ Modri sodniki, ¢e ravno hajdje
spoznajo, da se na tako viZo na maloj njivi da veé pridelovati,
kakor na velikoj, ¢e se tista slabo ali celo nemarno obdeluje; po-
verhu Se pridnega Kresina lepo pohvalijo, in brez vse kazni spu~
tijo. »Priden biti; prav Ziveti, —

Daje nam obogateti.”

A. Strajnsak.
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Drobtincice.

¢ G. Podrekar je v Celovec tiste lepe in res potrebne podo-
bice v spomin na pervo sv. obhajilo poslal, ki smo jih unokrat
omenili. Dobijo se pri J. Leonu prav za dober kup; priporotimo
jih vsem gg. duhovnikom zlasti katehetom po Slovenskem. Ni
dolgo, kar je bila tudi taka podobica ,Zgodni Danici“ priloZena
in zraven oznanjeno, da se take podobice pri g. Jog. Blasniku
v Ljubljani dobijo. Res so tudi te podobice nam moéno dopadle
in jezik slovenski je prav gladek in micen. Le skoda da mora
tisti, kdor tih poslednih podobic imeti Zeli, alj v Ljubljano pisati in
postnine placati alj pa sam &ez Ljubelj romati. Kako dolgo pa Se!

® Nad precast. c. k. Solski svetovavee, g. 8. Rudmas,
so se te dni na pot podali, ljudske Sole posebno po Nemskej
strani na Koroskem pregledat. 2 —3 mesca boje neki potovali.
Sreca za vsako Solo, kamor ti gospod pridejo. —

Drusteo sv. Mohora.

® Vsi gg. druZitveniki bojo pervo torbico druZtvenih knjig
za leto 1853 v rokah imeli. Prizadeli smo se poskerbeti, da vsa-
kdo dobi, kar mu gre. Ce bi pa kdo vendar vsega ne bil dobil,
kar mu slidi, prosimo nam to pismeno na znanje dati, bomo mu
hitro doposlali, kar mu manjka. Mislimo tudi, da bojo gg. drufi-
veniki s obema knjigama zadovoljni. Letas imajo gg. druZtveniki
pricakovati sledeée knjige: ,Zgodovino sv. vere starega zako-
na*, ,Stari Urban® in ,IL del Goffinea.*

¢ Cast. g. Dr. Andr. Radlinsky, ¢. k. urednik deZelnega
zakonika v Budine (Ofen), je te dni poslal naSemu drufitvu 3
knjige, ktere je ravno na svitlo dal. Hvala! Kaj veé od tih knjig
vprihodnié.

Dalje so pristopili p. n. gospodi: 802, Farna bukvarnica
v #t, Lorencu pri Temenici; 803. Perko Ant, vikar v Merniki; 80%
Tonkll Jok., &etertodole v Gorici; 805, Frandidkanski samostan v Go-
rici; 806. Matek Juri, kapl. v Kranjskej gori; S07. Cetel Jan,, uditel
v Borovljah.

Odgovorsl izdaj. In vredn. A, Einipieler, Natisail J, Leon u Celoveu.



